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DDrz\stiPng Ppizcr:te Beschreibung der Aenderung Geaendert Datum Gpepprueft patum
SChlaUCh/CondUit: Zeichnung| Solid
galvanisierter, wendelgewickelter Stahlschutzschlauch mit fluessig- 0 0 Ersetzt Zeichnung 14.2327 Langeloh | 01.08.11 | Schiwek |01.08.11
keitsdichtem PVC-Mantel, galvanisiertem Stahlgeflecht und PVC-
Aussenmantel/ Galvanised steel, helically wound conduit with smooth
liquid-tight PVC cover, galvanised steel overbraid and PVC outer cover A‘lsdfﬂlck n

Print Ur zyp g
Verschraubungen/Fittings: info 10n /
fluessigkeitsdichte Verschraubungen mit Aussengewinde aus vernickeltenm r atiop 0n]
Messing/ Nickel plated brass swivel, liquid-tight fittings with
external thread
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Material
wanere HellermannTyton Teilenr./Item No.: 166-60002
, , Schlauch/Conduit Verschraubung/Fitting Verschraubung/Fitting
siehe Zeichnung/
see drawing C A B
nom. @ Typ/Type L (mm) * |Pos. Typ/Type Pos. Typ/Type
1 [Verschraubungen/Fittings [LTS25-SMC-M25 1 [Verschraubungen/Fittings [LTS25-SMC-M25
(hension without tolerances” . LTSBPC25 16000 2 |Dichtscheibe/Seal Washer [AWS-M25 2 |Dichtscheibe/Seal Washer [AWS-M25
Gegenmutter/Locknut ALNPB-M25 3 |[Konverter/Converter CNV-M32-M25
4 |[Dichtscheibe/Seal Washer |AWS-M32
30
< 6 \/ 0,3 * Toleranz (%): 1% der Laenge + 10mm/
< 30 £ 0,5 Tolerance (£): 1% of the length + 10mm
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